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Wer sind wir ?
= Kennzahlen Unternehmung
= Qrganisation

= Vision und Strategie

Was bieten wir ?
= Produkte

= Dienstleistungen

Liebi ist der Schweizer Spezialist fur moderne und
energieeffiziente Heizanlagen — seit Gber 69 Jahren
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Grundung
Hauptsitz:
Filialen:

Geschaftsinhaber / Geschéftsleitung:

Verkauf / Technisches Biro:

Elektrotechnik / Regel- und Steuerungsbau / Produktion:
Sekretariat / Buchhaltung / Warenbewirtschaftung:
Kundendienst / Service / Disposition:

1956 durch Harald Liebi

3753 Oey
Mittelland-Nordwestschweiz /
Zentralschweiz / Ostschweiz
Jurg Fehlmann / Martin Zurflth

18 Mitarbeiter
13 Mitarbeiter
13 Mitarbeiter
23 Mitarbeiter
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https://www.liebi.swiss/ueber-uns/Mitarbeiter

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Verwaltungsrat
JF, MZ, CA)
I
Geschaftsleitung
MZ, JF)

Material- Produktion Elektrotechnik Kundendienst
bewirtschaftung
(PE) (PE) (HJ) (NK)

Finanzen/Admin

(FC)

Legende:

JF Jurg Fehimann

Mz Martin Zurfluh

CA Christoph Andenmatten
PE Philipp Erb

HJ Herbert Jakob

NK Nicolai Krebs

FC Franziska Caforio
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< Unsere Vision

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Wir sind ein national bekanntes Produktions- und Grosshandelsunternehmen im Bereich nachhaltiger
Warmeerzeugungssysteme, Regelungstechnik und Fernwarmekomponenten.

Unsere Werte

Eine gemeinsame Unternehmenskultur ist die Basis des nachhaltigen Geschaftserfolgs. Wir bieten Produkte und
Dienstleistungen an, die den Kundenerwartungen entsprechen und sich insgesamt von der Konkurrenz abheben.

=

Tradition

Seit 1968 konstruieren und bauen wir
Heizungen, die héchsten Anspriichen
gerecht werden. Ab Mitte der 70er-
Jahre hat Liebi aktiv an der Entwick-
lung von Warmepumpensystemen mit-
gearbeitet.

Seit 1978 konstruieren und bauen wir
Holzheizungen, die hdchsten Anspri-
chen gerecht werden. 1995 prasentier-
ten wir unseren ersten vollstandig in
der Schweiz hergestellten Stiickholz-
heizkessel. Immer auf der Suche nach
neuen Ldsungen, haben wir uns seit-
her zum Anbieter von ganzheitlichen
Warmeldsungen entwickelt.

Unsere Strategie

Lo)

Nachhaltigkeit

Nachhaltige und 6kologische Warme-
systeme auf dem neuesten Stand der
Technik — das ist unsere Verpflichtung
gegeniiber der Umwelt.

Dabei setzen wir mit unseren Wérme-
lI6sungen nicht nur auf den nachwach-
senden Rohstoff Holz, sondern auch
auf die unerschopflichen Energie-
quellen Sonne, Luft und Erdwérme.

.~

%

Vertrauen

Nachhaltigkeit ist nur moglich durch
Vertrauen. Das gilt sowohl fur unsere
Heizungen als auch fir den Umgang
mit unseren Kunden und Partnern. Von
der Entwicklung tber die Produktion
und Montage bis hin zum Kunden-
service ist das Vertrauen unserer Kun-
den unsere Verpflichtung und Moti-
vation.

Wir entwickeln unsere Produkte, Systeme und Dienstleistungen kontinuierlich weiter.

Qualitat

Liebi Warmesysteme sind robust,
wirtschaftlich, stérungsarm und um-
weltschonend. Diesen Qualitatsan-
spruch haben wir von der Entwick-
lung bis zur Produktion.

Dazu stehen wir und gewéhren auf
allen Anlagen die gut gewohnte
Liebi Qualitat.

Fokus auf Kerngeschéaft - Energie fir Innovation - Kontinuierliche Optimierung der Geschaftsprozesse
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PRODUKTE
LIEBI WARMELOSUNGEN FUR JEDES GEBAUDE

1 srﬂcxﬂoiz

\
\

HYBRID-HEIZUNGEN STEUERUNG

SOLARTHERMIE
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https://www.liebi.swiss/Produkte
https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen
https://www.liebi.swiss/Produkte/Stueckholz
https://www.liebi.swiss/Produkte/Automatische-Holzfeuerungen/Hackgut
https://www.liebi.swiss/Produkte/Steuern-Regeln
https://www.liebi.swiss/Produkte/Automatische-Holzfeuerungen/Pellet
https://www.liebi.swiss/Produkte/Solarthermie

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

NIBE-Produkte

——
LiEBI® :
- Helox 21

‘ E F2120 - 16-20
| =
| =

Luft-Wasser-WP  Luft-Wasser-WP  Sole-Wasser-WP
Aussen Innen Wasser-Wasser-WP
_{ -
= o
—_— \ TR \r- ‘1
F1145-6-17 S1155-6-25 S1255-6-16 F1345-30-60 F1355-28-43 LIV8-12  LICV8-12 LI 16.1H(L)V L118-30
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-aussen
https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-Innen
https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Sole%25252FWasser-und-Wasser%25252FWasser

Luft-Wasser-Warmepumpe Aussen S2125

Merkmale der $2125: e

» Heizen, Brauchwarmwasser und Kiihlen
» Neubau und Sanierung
» Inverter geregelter Kompressor

» Schallleistung LWA2°C bei A2
(Teillast nach EN 14825)
S2125-8/S2125-12: 52 dB(A)
S2125-16 / S2125-20: 54 dB(A)

» Vorlauftemperaturen bis 75°C

» Vorlauftemperatur bei -25°C Aussen-
temperatur ®» 65°C

» 4 Leistungsgrossen (8 /12 / 16/ 20)

» Einsatzgrenze -25°C bis 38°C resp. 40°C

.

r———
:

——————t————=
|
|
|

Technische Daten $2125:

Magnat Senismmats the
Fibte 3 fhax magnifives

magni i
Datangataes san magnals

Typ 52125-8 52125-12 52125-16
Froduktizbel Effizienzkizsse Heizung 35 °C /55 °C A+ b+ Asit B+
Werbundlabel! Effizienzklasss Heizung 35°C / 55°C B+ At
Heizleistung / COP bei A-7/W3E Volllast kW /COP 5E52/3n 8.24 /288 142 f 201 1564 /288
Heizleistumg / COP bei A-7/W5E Volllast kW / COP 517 /229 BIB /219 Nn31/228 1345 /220
Heizleistung / COP bei A2/3E [Teillast nach EN 14571) W/ COP 320/ 444 347 /432 458 /4.8 73874463
Heizleistung bei Warmwasser high / low K 62462 02 /62 120 / B0 15.0 £ 10.0
Kihlleistung / EER bei AZ5/W18 Volllast kW / EER BAS /334 1342 /393
Einsatzgrenze Heizkreis =C 25-75
Einsatzgrenze Warmequelie °C 25- 28 25 - 40
SCOP nach EN 145825 bei 35°C / 55 °C SCOoP 50/37 50/38 53 /a1
:;gﬁ‘;’i:?gﬁﬂ::)”“h EN 1825 K 53/53 68/76 1o /1o
Schalleistungspens! LWA gemass EN 12102 dB[a) a9 55
s e . .
e T B ih /1 1152/ 120 1368 / 160 28 /200
IR wy) f min. Volumen
Heizkreis Druckverlust AP ¢/ min. Volumenstrom bar /I/h 0.04 /1152 0.07 /1348 010 /1728
Maoe. Heizkreis Violumenstrom hil 1152 1728 2304 2880
Heizkreis Druckverlust AP f max. Violumenstrom bar / Ifh 004/ 152 012 /1728 017 £ 2204 0.24 / 2880
Kaltemittel / FOllmengs R290 / kg 08 115
e wirmegmpe. oA cre
J max. Maschinenstrom / Li AfAfcosg <5/ 44 /0,88 <5 /69 /088 <G/ 9.0 /059 <5/ 15/ 099

Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehdhe mm 080 x 1128 x 421 (831 )/ 2080 T80 x 1278 x &21(8317)/ 2080
NIBE Art. Nr. 0&4219 054217 044215 0&4213

7 Beim wurde die NIBE i

# Mazs fr Wa + welcher beim igt werden muss.

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

NEU

S$2125 - modernste Inverter-
technologie mit dem natiirlichen
Kaltemittel R290 (Propan)

NEUE WERTE
S2125-16 / S2125-20
mit neuem Schallleistungspegel
LWA2 bei A2 °C => 54 dB(A)
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-aussen/S2125

Luft-Wasser-Warmepumpe Aussen F2120

Merkmale der F2120: OF;

» Heizen, Brauchwarmwasser und Kiihlen
» Neubau und Sanierung
» Inverter geregelter EVI Kompressor

» Schallleistung nach EN 12102: 53 dB(A)

F2120-16: Tag max. 62 db(A) / Nacht 55 db(A)
F2120-20: Tag max. 64 db(A) / Nacht 56 db(A)

» Vorlauftemperaturen bis 65°C

» Vorlauftemperatur bei -25°C Aussen-
temperatur % 63°C

Leistungsgréssen (F2120-16 / F212

" Fatar-Emnbas immar zuingand sreedarich

Magne-chlmmabachsider
Frre 3 sux magnitaque
Detingmors cin maghe

" bai Sanisungan Einkau sriordarich
rkseszare o

e réromons

m

Technische Daten F2120:

Typ

Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 85 °C
Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C
Heizleistung / COP / Frequenz bei A-7/W35 Volllast
Heizleistung / COP bei A-7/W55 Volllast
Heizleistung / COP / Frequenz bei A-7/W35 Nachtbetrieb
Heizleistung bei Warmwasser high / low
Kuhlleistung / EER bei A35/W18 Volllast
Einsatzgrenze Heizkreis

Einsatzgrenze Wérmequelle

SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C

Piesign nach EN 14825 bei 35 °C /55 °C
Schallleistungspegel Tag maximal / Nacht

Heizkreis Volumenstrom (Rohrdimensionierung) /
min. Volumen Trennspeicher

Heizkreis Druckverlust AP / Volumenstrom
Kaltemittel / Fiillmenge

Spannungscode / Absicherung Wérmepumpe
Spannungscode / Absicherung Steuerspannung

Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor
Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehthe

" Beim Verbundlabel wurde die NIBE Komfortregelung bericksichtigt

kW / COP / Hz
KW / COP
kW / COP / Hz
kW
KW / EER
oC
°C
SCOP
KW
dB(A)

h/l

bar / I/h
.. fkg

A/lA/cos o
mm

F2120-16 F2120-20
Ass [ Aree
At | Aree
10.20/3.05/ 90 13.5/2.90 /112
10.85/2.35 1415/ 220
6.0/3.35/45 6.8/3.30/353
120/8.0 15.0/10.0
8.19/2.90 9.26/2.54
25-65
-25-43
5.05/390
11.0/123
62 /55 64 / 56
2160/ 160 2700 / 200
0.070/ 2160 0.118 /2700
R410A /3.0

3~/N/PE/400 V' / C13 A

SMO 340 1~/N/PE/230 V' / C13 A | VWM 310 3~/N/PE/400 V / C20 A
VWM 85320 und VWM 500 3~/N/PE/400 Y / C16 A

<5/9.5/0.72 <5/11/072
1169 x 1280 x 612 / 2165

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

F2120 -bewadhrte Invertertechno-
logie von NIBE - ideal fiir Neubau,
Modernisierung oder fiir den Aus-
tausch bestehender Heizsysteme
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-aussen/F2120

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

NEU
Helox 21 - modernste Inverter-

Luft-Wasser-Warmepumpe Aussen Helox 21 .§

J

Merkmale der Helox 21:

Wirmepumpe 1

technologie mit dem natiirlichen
Kaltemittel R290 (Propan)

i

Filter ** Magnet-Schlammatischeider
Filtre ** Fillre & flux magnétique
Filra Defangatore con magnete

“ Filter (Schmutzfanger) Einbau immer zwingend  * bei Sanierungen Einbau erforderlich

erforderlich * nécessaire pour Ninstallation des rénovations
** Filie instaation  faire absolument * necessan per linstalazione di ristrutturazione
** Filtro installazione da fare assolutamente

Technische Daten Helox 21:

= o
» Neubau und Sanierung Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35°C / 95 °C J e —

Verbundlabel? Effizienzklasse Heizung 35°C / 55°C At [ At
» Inverter geregelter Kompressor Heizleistung / COP bei A-7/W35 Volllast nach EN 14511 kw / COP 18.00/295

Q . Heizleist COP bei A-7/W55 Volllast h EN 14511 kw / COP 1697 /217
» Schallleistung LWA2°C bei A2 G Sl P R L L T / | /

(Teillast nach EN 14825) Heizleistung Warmwasser bei A25/W50 Konstant kw 13.00 /18.00
Helox 21: 54 dB(A) Kuhlleistung bei A35/W18 min. / max. KW | 723/ 16.00

. o Kihlleistung / EER bei A35/W18 Teillast kw/ EER 723/47
» Vorlauftemperaturen bis 78°C e ——— = | P

» Vorlauftemperatur bei -20°C Aussen- Einsatzgrenze Warmequelle c 22-35
temperatur » 67°c SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCoP | 4.66/3.83

P sy NaCh EN 14825 bei 35 °C/55°C KW/ kw 210/210
» SCOP 4.66 Sthallleistungspegel nach ERP (EN 12102) dB(A) | 53
» Leistungsbereich A-7/W35' 6.15 — 18 kW Schallleistungspegel LWA2°C bei A2 Teillast nach EN 14825 dB(a) 54
» Einsatzgrenze -22°C bis 35°C resp. 40°C

Heizkreis Volumenstrom (Rohrdimensionierung) / min. Volumen Trennspeicher I/h/1 | 3300/180
H Heizkreis Druckverlust AP / Volumenstrom bar [ I/h 0.28 / 3300
Spannungscode / Absicherung Warmepumpe 3~N//PE/400V/50Hz / B20
» Umweltschonend dank dem natiirlichen Spannungscode / Absicherung Steuerspannung | 1~/N/PE/230V [ B13
Kaltemittel R290 (Pl'Opan) Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor A/A[cos @ <5/15.0/096
Masse HxBxT mm | 1430 x 1825 X 725
Art Nr. Helox 21 10381701

Nl BE ") Beim Verbundlabel wurde der Wandregler WR 21 beriicksichtigt.
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%252FWasser-aussen/Helox

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Luft-Wasser-Warmepumpe Innen LIV

Einzigartiges Konzept durch

modularen Aufbau - ideal geeignet
fiir Neubau und Sanierung

TBW

At e

EEA A

h
i

C
H

W

Fiter Magnel-Schiammabschelder
Filtre ** Filtre & flux magnétique
Filro ** Defangatore con magnete = g

“* Filter (Schmutzténger) Einbau immes zwingend * bei Sanierungen Einbau edforderlich

erforderlich * nécessaire pour installaion des rénovations
** Filtre installation A faire absolumant * nacassar per finstallazions di ristrutturazione
** Filtro installaziona da fare assolutamenta

Modularer Aufbau

Merkmale der LIV: Technische Daten LIV:
Einzigartiges Konzept LIV 8.2R1/3 LIV 12.2R3
Modularer Aufbau - perfekt geeignet fiir Produkdlabel Effizienzklzsse Heizung 35 °C / 55 °C A f A Ave | A
Neubau wie auch fir Sanierung Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C At [ A
. . . Heizleistung / COP bei A-7/W35 Volllast KW / COP 6.40/3.17 8.50 / 2,63
Leiser Betrieb - Dank einem Heizleistung / COP bei A-7/WSS Volllast KW/ COP 4937220 8.46 /2,05
SChaIIIEiStungspEgel von 48 dB(A) Heizleistung bei Warmwasser kW 5 8
" N Kahlleistung / EER bei A35/W18 Volllast KW / EER 46727 85/31
Hochste Flexibilitét Einsatzgrenze Heizkreis °C 20-60
Durch Inverter -Technologie fiir Heizen, e — o 935
Kihlen und Brauchwarmwasser SCOP niach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOP 4.57 /3.44 4411337
L. Piesin Nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW 7.0/860 100790
Eff'z'?"z ) Schallleistungspegel Tag maximal / Nacht dB(A) 54748 55/ 49
Mit einem SCOP grosser als 4.5 :?inz_k\ﬁ,suynf:?::miC(Es:“dimmiomemng]f o w07 100 007900
Arbeitsbereich fiir jedes Klima Heizkreis Druckverlust AP / Volumenstrom bar / I/h 0.14/ 1200 0.2/ 1900
Vorlauftemperatur bis 60 °C Kaltemittel / Fillmenge kg R410A /3.0 R410A/ 36
Spannungscode / Absicherung Warmepumpe 1~/N/PE/230V / B16 A 3~/N/PE/400V / B16 A
Uberblick und Status Spannungscode / Absicherung Steuerspannung 1~/N/PE/230 V/ B10 A
Durch die Internetanbindung und das App Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor A/A/cos @ <5/16/083 ‘ <5/13/083
haben Sie die volle Kontrolle und Uber- Leistung Elektroheizelement nicht integriert
wachung auch aus der Ferne Spannungscode / Absicherung Elektroheizelement - ‘ -
Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehshe mm 1420 x 845 x 820 / 1700
" Beim Verbundlabel wurde der WR 2.1 beriicksichtigt NlCht kaSkadierbar
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-Innen/LIV

Merkmale der LICV:

LEISTUNGS J

Att
At

B

Einzigartiges Konzept
Modularer Aufbau - perfekt geeignet fiir
Neubau wie auch fiir Sanierung

Leiser Betrieb - Dank einem
Schallleistungspegel von 48 dB(A)

Hochste Flexibilitat
Durch Inverter -Technologie fiir Heizen,
Kihlen und Brauchwarmwasser

Effizienz - Mit einem SCO

Arbeitsbereich fiir jedes Klima
Vorlauftemperatur bis 60 °C

Uberblick und Status
Internetanbindung und App fiir die volle
Kontrolle auch aus der Ferne

Inkl. Hydraulikmodul
(Speicher, Pumpe, Umstellventil fur die
Warmwasserladung und Elektroheizstab)

35°C

55°C

Luft-Wasser-Warmepumpe Innen LICV

4

TBW

W
b
C
3

o

** Filler {Schmutzfinges) Einbau imrmer

zwingend edfoade fich

** Fillre installalion & faire absalument
“* Fillra installazicne da fare assolulaments

Technische Daten LICV:

Magnel-Schiarmmabscheider
Fillre & fiux magnétigue
Defangalore con magaele

* biei Sanierungen Einkau erforderlich
* nécessaire pour lnstallation des rénavations
* necessari per finstallazione di ristrutturazione

Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 65 °C
Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 3 °C / 55 °C
Heizleistung / COP bei A-7/W35 Volllast
Heizleistung / COP bei A-7/W55 Volllast
Heizleistung bei Warmwasser

Kihlleistung / EER bei A35/W18 Volllast
Einsatzgrenze Heizkreis

Einsatzgrenze Wérmequelle

SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C

Pigesign nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C
Schallleistungspegel Tag maximal / Nacht

Heizkreis Volumenstrom (Rohrdimensionierung) /
min. Volumen Trennspeicher

Heizkreis Druckverlust AP / Volumenstrom

Kaltemittel / Fillmenge

Spannungscode / Absicherung Wérmepumpe
Spannungscode / Absicherung Steuerspannung
Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor
Leistung Elektroheizelement

Spannungscode / Absicherung Elektroheizelement
Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehdhe

" Beim Verbundlabel wurde der WR 2.1 beriicksichtigt

KW / COP
KW / COP
KW
KW / EER
C
oC
SCoP
KW
dB(A)

h/l

bar / Ith
. Tkg

AlA/cosp
kw

mm

LICV 8.2R1/3

Arts [ A+

6.40 /317
493/220
5
46/27

4.57 /344
7.0/6.0
54748

1200 /100

0.14 /1200
R410A /3.0
1~/N/PE/230V / B16 A

LICV 12.2R3

Aos | e

A | At

8.50/ 2.63

8.46 /2,05

8

85/31
20 - 60

2235

4414337
10.0/9.0

55149

1900 / 200

0.2/ 1900
R410A /3.6
3~/N/PE/A0OV / B16 A

1~/N/PE/230 V / B10 A

<5/16/0.83 \ <5/13/0.83
6 9
3~/N/PE/A00V / B10 A \ 3~/N/PE/400V / B16 A
1880 x 845 x 820 / 2100
Nicht kaskadierbar

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Einzigartiges Konzept durch
modularen Aufbau - ideal geeignet
fiir Neubau und Sanierung
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Luft%25252FWasser-Innen/LICV

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Luft-Wasser-Warmepumpe Innen LI 16.1H(L)/V

Leistung nach Bedarf — das ist das

Motto der leistungsregulierten
Luft-Wasser-WP LI 16.1H(L)/V

T..§

++
A 35°C £
A+t 55°C |
zwz
Filter ** Magnet-Schiammabscheider
Filtre ** Filtre & flux magnétique
= Filtro ™ Defangalore con magnete
\ SRS ** Filter (Schmutzfanger) Einbau immer  * bai Sanierungan Einbau efordarlich
zwingend erforderiich - nécessaie pour finsaltation des rénovations.
** Filtre installation * nacessari per @

** Fitro installazione da fare assolulamenta

Merkmale der LI 16.1H(L)/V:

» Hochste Flexibilitat
Durch Inverter -Technologie fiir Heizen und Produkilabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C Ase f At
Brauchwarmwasser Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C At f At

Heizleistung / COP bei A-7/W35 Volllast kW / COP 1397321

4 Olft'mal fur le‘.’es Gebdude Heizleistung / COP bei A-7/W55 Volllast KW / COP 147/ 241
Leistungsreguliert von 4.0 — 13.9 kW Heizleistung bei Warmwasser W 12

bei (A-7/W35) Kuhlleistung / EER bai A35/W/18 Volllast KW/ EER Al

) ) i Einsatzgrenze Heizkreis °C 20 - 60
» Leiser Betrieb - Dank einem s el o 0-35

Schallleistungspegel von 48 dB(A) SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOP 44/34
Py nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW 130/16.0
Schallleistungspegel Tag maximal / Nacht / ERP (enz102) dB(A) 48748/ 48

» Arbeitsbereich fiir jedes Klima et et Wlene e (R el e eleang) Wil 2000/ 200
: o £on min. Volumen Trennspeicher
Vorlauftemperatur bis zu 60 °C fiir den
Heizbetrieb und bis zu 65°C fiir die
Wassererwarmung

Technische Daten LI 16.1H(L)/V :

Typ LI 16.1H(L)V

» Effizienz - Mit einem SCOP bis

Heizkreis Druckverlust AP / Volumenstrom bar / I'h 0.16 / 2000
Kéltemittel / Fiillmenge .. /kg R410A /4.0
Spannungscode / Absicherung Warmepumpe 3-N//PE/400V / C25
. Spannungscode / Absicherung Steuerspannung 1~/N/PE/230 V / B16
» Uberblick und Status Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor AlAfcos g 5/22/087
Durch die Internetanbindung und das App Leistung Elekiroheizelement kW 9
haben Sie die volle Kontrolle und Uber- Spannungscode / Absicherung Elektroheizelement 3~/N/PE/400V / B16 A
wachung auch aus der Ferne Masse H x B x T / min. erforderliche Montagehthe mm 1780 x 795 x 1050 / 2100

Nl BE " Beim Verbundlabel wurde der WR 2.1 beriicksichtigt
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Luft-Wasser-Warmepumpe Innen LI Die bewihrte ON/OFF-Luft-Wasser-

Warmepumpe LI - die perfekte
Losung fiir grossere Objekte

+
e
Fitar ™ Magnet Schlarmmabscheider
Fitra ™ Fire & flus magnétigus
Filira ** Defangatore can magnela
* Filler
wingend arlordarich * nécesssite pout installaton des renovations. L
** Filtre instalkation & faire absolument * necessari per linslaliazione di ristutturaZicne \
** Filtro instakazione da fare assolutaments g

Merkmale der LI:

» Heizen, Brauchwarmwasser
» Neubau und Sanierung Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A+ [ A+ A+ A+
Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A+ 1 A+

Technische Daten LI:

L1 18(L) LI 25(L)

13 On/off - Wﬁrmepumpe Heizleistung / COP bei A-7/W35 Volllast kW /cop 141728 194728
mit 2 Kiltemodulen Heizleistung / COP bei A-7/W50 Volllast kW / COP 130/27 19.0/26
Heizleistung bei A25/W50 Vollast bei 1/ 2 Verdichter KW/ kW 171/27.0 2521411
» Schallleistung nach EN 12 55 dB(A) Einsatzgrenze Heizkreis °C 20- 60
> Vorlauf bi 60°C Einsatzgrenze Warmequelle °C -20-35
SIS RIS 5 GEPS SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 56 °C scop 4057303 395/313
» 2 Leistungsgrossen (|.|18 / |_|25) Piesign nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW 20,03/ 18.50 25.31/25.00
Schallleistungspegel Tag maximal / Nacht dB(A) 57 58
» Einsatzgrenze -20°C bis 35°C izkrei et
kadierbar bis 2 hi min. Volumen Trennspeicher
> Kaskadierbar bis 2 Maschinen Heizkreis Druckverlust AP / Yolumenstrom bar / I/h 0.18 / 3800 0.12 / 5000
» Standard Ausblas Rechts (Linksausblas Kaltemittel / Fillmenge .. /kg R407C /6.8 R407C /9.8
o Spannungscode / Absicherung Warmepumpe 3~N/PE/400V / C20 A 3~N/PE/400V / C25 A
separater Artikel) -
Spannungscode / Absicherung Steuerspannung 1~/N/PE/230 V / B10 A
» Uberblick und Status Anlaufstrom? / max. Maschinenstrom / Leistungsfakior | A/ A/ cos @ 30/18/07 : 30/245/07
o @ g Leistung Elekiroheizel t kw
Internetanbindung und App fiir die volle e
varimelE auEh fUs dlar Fame Spannungscode / Absicherung Elekiroheizelement 3~/N/PE/400V / B16 A
Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehohe mm 1780 x 795 x 1030 / 2100 ‘ 1887 x 795 x 1258 / 2100

" Beim Verbundlabel wurde der WR 21 berticksichtigt
# Anlaufetrom mit Sanftanlasser
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Sole-Wasser-/Wasser-Wasser-Warmepumpe F1145(PC) F1145(PC) der Klassiker —
o ‘§ Energieeffizient, kostengiinstig
- = und umweltfreundlich
-
At e . & = y ==
" -~-
i o
++ o =)
A 55°C - e Z . - il
L3 oo v’ -1
£ . :: = |
H 7 Fil ** Delargators con megnete. |
! : : R e e ;
LIEBIZ s 3  F Inetli0nd 03 e ssanlamonta  Racatan o etz f LB e i
Merkmale der F1145(PC): F1145 Fi1a5PC  Technische Daten F1145(PC):
» Heizen, Brauchwarmwasser und KUhIen(PC) F1145 -6(PC) -8(PC)  -10(PC) . 12
> Neub d Sani Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A [ pre
SELETD U gnieung Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C At | A+ A | A At [ A
Heizleistung / COP bei BOA35 Volllast KW/ COP |5.69/4.47 |7.93/ 467 [10.10/ 4.60/11.48 / 4571537 / 4.4216.89 / 4.3
» On/Off - Warmepumpe in 6 Leistungs- Heizleistung / COP bei BOAWSS Volllast KW /COP |5.11/2.98 7.24/3.09 9.15/3.08 10.71/3.1114.50 / 2.94/15.99 / 3.07
grossen (6/8/10/12/15/17) Heizleistung / COP bei BO/WS5 Volllzst KW/ COP |4.83/2.50| 6.9/2.60 |8.69/2.60(10.48 / 2.6114.36 / 2.47|15.46 / 2.5
Heizleistung / COP bei B10AES Volllast KW /COP [6.69/3.25 9.46/3.25(12.04 / 3.26/13.89 / 3.1818.44 / 2.9720.22 / 3.0
» Schallleistung nach EN 12102 43 dB(A) Einsatzgrenze Heizkreis °C 20-65
Einsatzgrenze Wirmeguelle °C - -30 -8-30
» Vorlauftemperaturen bis 65°C Kalteleistung BO/W35 wo [ ae2 [ es [ o790 [ ser [ nas [ 12
SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOP | 48/38 | 50/40 | 49/39 | 49/38 | 47/37 | 45/37
» Einsatzgrenze Quelle -7°C bis 30°C Piesign nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW/ KW | 7.0/7.0 | 10.0/9.0 |13.0/120 140/ 140 18.0/18.0 20.0/20.0
Schallleistungspegel nach EN 12102 bei BOAV35 dB(A) 42 43 42
» Einsatzgrenze Heizen 20°C bis 65°C Warmequelle Volumenstrom nominal nach EN 14511 Ih 1080 1512 1836 2340 2700 2952
Warmequelle freie Pressung WP / Volumenstrom bar / I/ |0.58 /1080 0.48 / 1512 0.85 / 1836/ 0.69 / 2340 0.58 / 2700 0.48 / 2952
» Kaskadierbar bis 8 Maschinen Heizkreis Volumenstrom nominal nach EN 14511 Ih 468 648 792 972 1296 1440
Heizkreis freie Pressung WP / Volumenstrom bar/ I/ | 0.67 /468 | 0.64/648 0.64/792 | 0.58/972 0.60 /1296 0.55 / 1440
» Keine Vignettenpflicht Kiltemittel / Fillmenge ..1kg | RAOTC/.5 |RAOTC/.7 |RAOTC/1.9 RA07/2.0
Ni h m hr | k Kl mi | . . 3~/N/PE/ 3~-/N/PE/ 3~/N/PE/
(Nicht mehr als 3 kg Kaltemittel) Spannungscode / Absicherung Warmapumpe Pra— P Tt AT e
» Uberblick und Status .L\n.latufstroETl:‘im:x: I\f:aschlzenstrom / Leistungsfaktor | A/ Al:‘mt‘:os o | 13/20/0.9 | 16/21/0.9 ‘ 21/22/’0.51 ‘ :9/24/0.9 43/26/0.x | 52/28/0.9
. . . eistung clextroneizelemen <
Internetanbindung und App fir die volle
g PP Masse H x B x T/ min. erforderliche Montagehdhe mm 1500 % 600 x 620 / 1670
Kontrolle auch aus der Ferne
" Beim Verbundlabel wurde die NIBE Komfortregelung berlicksichtigt.
* Reduktion der A bis C16 A, durch L ion des E moglich
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Sole-Wasser-/Wasser-Wasser-Warmepumpe S1155(PC)

$1155 mit Invertertechnologie —
Die leistungsvariable Sole-Wasser/

m Wasser-Wasser-Warmepumpe fiir
Heizung, Kithlung und Warmwasser

Einfacher Transport

und Installation:

Fm L B2
15 = — - _ I k]
[ 3 : v Eetheres
LIEB|®" 5 4 Fliessrichtung Grundwasser : : - = .
i, W : " Einstellng Regler Kihimodul mit wenigen

[Of=css et 12 TWWQ min muss auf 3°C gestellt werden ' Handgriffen ausbaubar
Merkmale der S1155(PC): S1155 S1155PC  Technische Daten S1155(PC):

Produktlabel Effizienzklasse Haizung 35 °C / 55 °C Bres | At
Verbundiabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C Aorer [ At
Heizleistung bei BOAW35 (Leistungsbereich) kW 15-6 3-12 4-16 6-25
Heizleistung / COP bei BO/W35 Volllast kw / COP 6.09/4.12 13.47 / 3.98 16.93 / 3.82 25.78/399
Heizleistung / COP bei BO/W55 Volllast kW / COP 5477290 1243/ 291 1540/ 2.80 2386/ 279
Heizleistung / COP bei BO/W65 Volllast kw / COP 5.30/2.49 .97 / 247 16.45 / 2.36 1725/ 240
Heizleistung / COP bei B10/W65 Volllast kW / COP 7157295 15,60/ 2.99 2060/ 277 22327300
Einsatzgrenze Wirmequelle °C -8-30
b 4 Leistungsgrossen (6/12/16/25) Kalteleistung BO/W3S wo T st T om0 e [ e
SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 85 °C SCOP 9.2/40 5.2/4.1 9.2/4.0
Pigesign nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW kw 6.0/6.0 1207120 ‘ 16.0/16.0 25.0/250
Schallleistungspegel nach EN 12102 bei BO/W35 dB(A) 36-43 36- 47
Warmequelle Volumenstrom nominal (en14511) £ AT=4K" | Uh / I/h 548 /1140 1044 / 2496 1836 / 3092 2664 / 4775
a a a Warmequelle freie Pressung WP / Volumenstrom bar / I/h 0.95 /648 11571044 0.95 /1836 0.70 / 2664
Heizkreis Violumenstrom nominal (e 14511) / AT=8K" Ih / 1/ 288 / 655 432 /1448 792 /1820 1080/ 2771

. . . Heizkreis freie Pressung WP / Volumenstrom bar / Ith 0.73 /288 0.73 /432 0.85/792 0.90 / 1080
» Keine Vignettenpflicht :
q o . Kaltemittel / Fiillmenge .. [kg R407C/1.16 R407C/2.0 R407C/2.2 R410A/2.1
(Nicht mehr als 3 kg Kaltemittel)
5 de/ Ansich Wi 3~/N/P/400V/ 3~/N/PE/ 3~/N/P/A0OV/
- . pannungscode / Absicherung Warmepumpe c1a? 100w/ G252 camd
» Uberblick und Status i "
Int tanbind dA fir di I Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfakior |A/A/cosg| <5/16/092 <5/24/092 <5/29/092
= 2= T ST Ul PRAUICICAONE Leistung Elektroheizelement kW 05-6.5 1.0-9.0
Kontrolle auch aus der Ferne Masse H x B x T / min. erforderliche Montagehhe mm 1500 x 800 x 620 / 1670

" Beim Verbundlabel wurde die NIBE Komfortregelung beriicksichtigt * Reduktion Absicherung bis C16 A durch Leistungsred. des Elektroheizelements moglich
77' Reduktion Absicherung bis C13 A durch Leistungsred. des Elektroheizelements maglich * mit Kalteleistung BOW32 und Scle30% (Volllast) ™ mit Heizleitung BOAW3S (Volllast)
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Sole-Wasser-/Wasser-Wasser-Warmepumpe S1255(PC)
o

|

il
[E] A e
S1255 PC

Merkmale der S1255(PC):

warmwasser u tihlen(PC)

» Heizen, Bra

» 3 Leistungsgrossen (6/12/16)
» Einsatzgrenze Quelle -8°C bis 30°C
» Einsatzgrenze Heizen 20°C bis 65°C

» Kaskadierbar bis 8 Maschinen
» mit itegriertem Wassererwarmer (180 Liter)

» Keine Vignettenpflicht

(Nicht mehr als 3 kg Kdltemittel)

» Uberblick und Status
Internetanbindung und App fiir die volle
Kontrolle auch aus der Ferne

NIBE

1
o '
: | I %
. -t |
! 1 1
[ i !
PP |
[ ! !
1 : o ! g :
UL @
L] IR = G
: | T
‘\ “ Fiter e —
' | Fitre Fik, & fux magdtious
Filra Defangatare con magnels
e ruingerd srderich = b Sanisnngen Einbau
“File niaslon s 4 abakment * nicnssai poun Frlsion des rations
“Firo - s einbazions
Technische Daten $1255(PC):
Typ §$1255-6(PC) $1255-12
Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A [ Are
Verbundlabal” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C At [ At
Heizleistung bei BOAV35 (Leistungsbereich) kW 15-6 3-12 4-16
Heizleistung / COP bei BO/W35 Volllast kW / CoP 6.09/4.12 13.47/3.98 16.83/3.82
Heizleistung / COP bei BO/WS5 Volllast kw / COP 5.47 /290 1243/ 291 1540/ 2.80
Heizleistung / COP bei BO/W65 Volllast kw / CoP 5.30/2.49 11.97 / 247 16.45/ 2.36
Heizleistung / COP bei B10/W65 Volllast kw / CoP 7.15/295 15.60 / 2.99 20.60 / 2.77
Einsatzgrenze Heizkreis °C 20—65
Einsatzgrenze Wirmequelle °C -8-30
Klteleistung BO/W35 kW 461 M 10.09 ( 12.50
SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOoP 52740 9.2/4.1
Pgesion nach EN 14825 bei 35 °C /55 °C KW/ kw 6.0/6.0 120/120 ‘ 16.0/16.0
Schallleistungspegel nach EN 12102 bei BO/AW35 dB(A) 36-43 36-47
Warmeguelle Volumenstrom nominal (N 14511) / AT=AK? | Ih / Ih 648 / 1140 1044 / 2496 1836 / 3092
Warmegquelle freie Pressung WP / Volumenstrom bar / I/h 0.95/648 1.15/1044 0.95/ 1836
Heizkreis Volumenstrom nominal (EN 14511) / AT=8K? I/h /I 288 /655 432 /1448 792 /1820
Heizkreis freie Pressung WP / Volumenstrom bar/ I'h 0.73/288 073/432 0.95/792
Kaltemittel / Fallmenge: .. 1kg R407C/1.16 R407C/2.0 R407C/2.2
Brauchwarmwasserbehélter Nettoinhalt / Material 06 oo 180 / Emaille
Schittleistung nach EN 16147 (bsi 40 °C, Entnahme 10 I/min) | 245 240
Spannungscode / Absicherung Warmepumpe 3~/N/PI400V/ C16A% 3~/NIPE/400V/ C25A%
Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfaktor |A/ A/ cos @ <5/16/092 <0/241092
Leistung Elekiroheizelement kW 05-6.9 1.0-90
Masse H x B x T / min. erforderliche Montagehthe mm 1500 x 600 x 620 / 1670
" Beim Verbundlabel wurde die NIBE Komfortregelung berucksichtigt * mit Kalteleistung BOW32 und Sole30f (Volllast)
? Reduktion bis C13 A durch | des I mbglich * mit BOW35 (Volllast)

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

$1255 mit Invertertechnologie —
Die leistungsvariable Sole-Wasser/
Wasser-Wasser-Warmepumpe fiir
Heizung, Kiihlung und integriertem
80 Liter)

Wassererwarme

Anwenderfreundliche
Touchscreen-Bedienung
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Sole-Wasser-/Wasser-Wasser-Warmepumpe F1345 F1345 die leistungsstarke, 2-stufige

Warmepumpe - die perfekte Losung
B . e Y T P fur grosse Projekte und Leistungen
B § am r . | g j g
0. O..! ,
- |
wc B | = .

A+t 55°C I ? 1:["]: - e’ = .:
d - ot —ie T — e * ol 4 — % == 7 g

, I [ T — > 7
L ' Elnstellung Regler i“ " .mww'w“ 4 %
TWQ min muss auf 3°C gestellt werden e i s sk e e ’ .

T .
Merkmale der F1345: Btk % Technische Daten F1345:

» Zwei demontierbare Kiltemodule (On/Off) Typ F1345-24 F1345-30 F1345-40 F1345-60

= q A Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A+ [ e+
» 4 Grossen mit Heizleistung von erbu dlabel'] E'::’_”Z Tj‘se :'Zl_mg e 5 e

q ‘erbundlabel” Effizienzklasse Heizung
23.0 bis 59.2 kW
Heizleistung bei BO/W35 (Leistungsbereich) kW 12124 151730 20/ 40 30/60

» SCOP > Heizleistung / COP bei BO/W35 Volllast kW / COP 23.00/4.65 30.72/4.44 39.94 /449 59.22 /4.32
Heizleistung / COP bei BO/W55 Volllast kW / COP 2200/3.09 29407290 37.80/3.10 5410/ 3.02

4
» Vorlauftemperaturen bis 65°C Heizleistung / COP bei BO/WBS5 Volllast KW/COP | 2150/258 | 28.90/240 | 3590/260 | 52.20/256
- Heizleistung / COP bei B10AVG5 Volllast KW/COP | 2800/313 | 38.00/296 | 4650/310 | 67.00/3.00
» Schallleistungspegel (LwA) 36-47 dB - 0 1565

. . . Einsatzgrenze Warmequelle G -7-30
¢ BWW'AUfbjrf'tu?glfﬂ: — l_1a|ben"Le|stung Kaltelsistung BO/W35 wo [ 805 [ 28 [ a4 [ s
(einem Modul) méglich (Registergrosse) SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOP 48138 47136 48/38 46137

= . [P h EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW/ kW 280/28.0 35.0/350 46.0 / 46.0 67.0/67.0
» Einsatzgrenze Quelle -7°C bis 30°C gl 2 =
Schallleistungspegel nach EN 12102 bei BO/W35 dB(A) 47
> Einsatzgrenze Heizen 15°C bis 65°C Wérmequelle Volumenstrom nominal (En 14511) I/n 4248 5832 7524 11160

Wiérmequelle freie Pressung WP / Yolumenstrom bar / Ih 0.92 /4248 0.75 /5832 0.92 /7524 0.78 / 11160
» Kaskadierbar bis 9 Maschinen (540 kW) Heizkreis Volumenstrom nominal (eh 14611) h 1944 2628 3348 4824
) ) ) ) Heizkreis freie Pressung WP / Volumenstrom bar / Ih 0.78 /1944 0.72 1 2628 0.70 / 3348 0.50 / 4824
» Keine Vignettenpflicht (Nicht mehr als 3 kg  JirReprR—— i kg RAD7C/2.0820 RAOTC/7817 | RMIOANTE1T

Kaltemittel pro MOdUI) 3~/N/P/400VI 3~/N/P/A0OVI 3~/N/P/ADOVT 3~/N/PHADINT

Spannungscode / Absicherung Warmepumpe Co5A Caoh CADA CH0A

» Uberblick und Status

. e Anlaufstrom / max. Maschinenstrom / Leistungsfakior |A/A/cos@| 29/20.5/0.82 | 30/25.3/0.89 | 42/239.5/0.89 | 93/44.3/0.88
Internetanbindung und App fiir die volle Leistung Elektrohsizelsment W nicht integriert

Kontrolle auch aus der Ferne Masse H x B x T / min. erforderliche Montagehthe mm 1800 x 600 x 620 / 1950

NIBE " Beim Verbundlabel wurde die NIBE Fomfortregelung berticksichtigt.
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Sole-Wasser-/Wasser-Wasser-Warmepumpe F1355 F1355 der Klassiker —

‘§ Energieeffizient, kostenglinstig
o und umweltfreundlich
,r [
A p— :-
g o .' 4 o
: - - i g e ks
; c L e ot Pt Ttarions & indaasos

Merkmale der F1355: (e Technische Daten F1355:

» Kompakte, Invertergeregelte Warmepumpe Hinp F1355.28
» Zwei demontierbare Kiltemodule Produktlabel Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C A [ Are
Verbundlabel” Effizienzklasse Heizung 35 °C / 55 °C At [ A+
» 2Gréssen von 4.0 bis 42.9 kW Heizleistung bei B35 (Leistungsbereich) K 40-284 6.0 429
» SCOP5.0 He?zle?sﬁung / COP be? BOMSS Volllast KW / COP 28.3/ 407 429/ 402
Heizleistung / COP bei BOAWS5 Volllast KW / COP 27.4/280 4271280
» Vorlauftemperaturen bis 65°C Heizleistung / COP bei BOAWB5 Vollast KW / COP 269/ 245 409/ 240
- Heizleistung / COP bei B10/W85 Volllast KW / COP 345/2.90 53.0/2.90
» Schallleistungspegel (LwA) 36-47 dB s s o« 2065

. . . Einsatzgrenze Warmequelle °C -8-30
13 5
B\{\IW Aufberfltur.l.g |m|I1t der halbe".Fe'St”“g Kalteleistung BOM35 wo 2135 r 223
(einem Modul) méglich (Registergrdsse) SCOP nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C SCOP 50/40 50/40

s . Piesign nach EN 14825 bei 35 °C / 55 °C KW/ kW 28.0/28.0 45.0/42.0
» Einsatzgrenze Quelle -8°C bis 30°C 2 2 :
Schallleistungspegel nach EN 12102 bei BOAV35 dB(A) 47
» Einsatzgrenze Heizen 20°C bis 65°C Warmequelle Volumenstrom nominal &N 14511) / AT=4K2| I / I/h 4248 | 5282 6624 / 7973

Wérmequelle freie Pressung WP / Volumenstrom bar / I/h 0.95 / 4248 0.85 / 6624
» Kaskadierbar bis 9 Maschinen (523 kW) Heizkreis Volumenstrom nominal (e4 14511/ AT=8KY | I/h /1/h 1728 / 3042 259 / 4611
) ) ) ) Heizkreis freie Pressung WP / Volumenstrom bar / I/h 0.75/ 1728 0.85 / 2592
4 if'"e \{lgnettenpfllcht (Nicht mehraals 3 kg [Py — g RAO7C/2.0820 RA10A/2.1 & RADTC/T
altemittel pro MOdu” Spannungscode / Absicherung Wérmepumpe ak!NéZ;DW/ 3¥[Nézj;fw"
> Uberblick und Status Anlaufsirom / max. Maschinensirom / Leistungsfaktor |A/ A/ cos g 27712211082 336/ 2561092
InternEtanbindung und App fir die volle Leistung Elektroheizelement kw nicht integriert
Kontrolle auch aus der Ferne Masse H x B x T / min. erforderliche Montagehihe mm 1800 x 600 x 620 / 1950

" Beim Verbundlabel wurde die NIBE Komfortregelung bertcksichtigt * mit Heizleitung BOM3S (Volllast)
2 mit BO/W32 und Sole30% (Volllast)

Seite 20


https://www.liebi.swiss/Produkte/Waermepumpen/Sole%25252FWasser-und-Wasser%25252FWasser/NIBE-F1355

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

...mein Heizsystem

'ETA-Produkte

| STUCKHOLZ

|
- .

SH 20-60 eSH 16-40

STUCKHOLZ

Stiickholz Pellet / Hack SH/TWIn eSH / eTwin
20-60/ 20-50 16-40/ 16-32

PC 20-105 ePE-K 100-240 eHack 20-240 N VR 250-500
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Automatische-Holzfeuerungen/Hackgut
https://www.liebi.swiss/Produkte/Stueckholz

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Scheckenaustragung Maulwurf

Pelletsbeistellbehalter

4 Saugsonden Gewebetank

8 Saugsonden Erdtank
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LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

. h k Vorteile:
Lagerraum mit Austragschnecke - . Individuell anpassbar
del‘ bewah I‘te Standard Durch die einfache Kiirzung von Kanal und Schnecke kann die ETA

Flex Austragung ohne viel Aufwand an die unterschiedlichsten
Raumlangen angepasst werden.

Mit der Schnecke uber die gesamte Lagerraumlange wird das Lager
zur Ganze entleert.

Eine betriebssichere Austragung ist gewahrleistet. Die Schnecke
holt auch kontinuierlich den Staub aus dem Lager.

Das Lager ist absolut staubdicht, eine saubere Lésung.

Zwischen Kessel und Lager sind auch gréssere Hohenunterschiede,
bis zu zwei Stockwerke, mdglich. Durch die Trennung von
Austragung und pneumatischem Transport kann mit einem Nachlauf
der Saugturbine am Ende des Fordervorganges die Schlauchleitung
leer gesaugt werden. Damit wird eine Verstopfung in Bogen unter
den Steigstrecken des Schlauches sicher vermieden.

Ein vorhandener Oltankraum kann optimal zum Pelletslager
umgebaut werden.

Durch das in sich geschlossene System (Riickluft geht direkt in die
Saugleitung tiber) wird der Pelletstransport beschleunigt.

Die Schnecke dosiert die Pellets gleichméssig aufgelockert zur
Absaugstelle - somit werden kurze Saugzeiten gewahrleistet.

mind. 1.000 mm
bstand fir Montage

¢

30 Voraussetzungen:
02,6,
o

» Der Lagerraum kann bis zu 10 m lang sein.

M
» Der Heizraum sollte an der Schmalseite des Lagers liegen, um mit
einer Schnecke in Langsrichtung eine bessere Raumausnutzung zu
erreichen. Das Pelletsaustragkanal-Grundset, an dem die Schlauche
angeschlossen werden, kann aber auch in einem Nebenraum, der an
Riickluft- und Befiillstutzen B saug- und Riickleitung Schneckenantrieb und Pelletsiibergabe die Schmalseite des Lagers angrenzt, installiert werden.

Der Lagerraum soll trocken sein. Bei zeitweise feuchten Wanden hilft
eine hinterliftete Vorsatzschale aus Holz. Damit kann der Feuchteein-
Bl Prallschutzmatte B €A Pelletskessel B offener Kanal mit kernloser Schnecke trag in die Pellets auf ein ertragliches Mass begrenzt werden.

Wenn die Kréfte aus der Schragbodenkonstruktion direkt in den
I Boden eingeleitet werden, ist fiir die Wande 10 cm bewehrter Beton,
° 17 cm Ziegel oder eine Holzstanderwand mit 12 cm Balken (Abstand
60 cm, beidseitig mit 2 cm Holz beplankt) ausreichend.
(LS N T Ly Ly |

B Schrigkonstruktion mit glatter Oberfliche (40°) B kamin B Unterkonstruktion aus Holz

Wenn bei einer Lagerraumléange grosser als 3 m auf keiner der beiden Schmalseiten der
Ubergabekopf ausserhalb des Lagers montiert werden kann, ist ein anderes Lagersystem
zu wahlen (zB Saugsonden, Gewebetanks oder Maulwurf).

Seite 23



LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Mit 4 Saugsonden kann nahezu jeder Raum zur vorteile: ) o
» Mit den Saugsonden kénnen nahezu alle Raume fiir ein Pelletslager
Pe"etSIagerung genutZt werden genutzt werden, auch wenn sie schwer zuganglich sind.

Saugsonden, zwischen denen automatisch umgeschaltet wird,
gewahrleisten eine hohe Betriebssicherheit. Auch wenn eine Sonde
ausfallt, kann mit den verbleibenden Sonden ohne Einschréankung
weiter geheizt werden.

Das Lager ist absolut staubdicht, eine saubere Lésung.

Ein vorhandener Oltankraum kann zum Pelletslager umgebaut
werden.

Geringere Kdrperschalliibertragung als bei Austragschnecken in die
angrenzenden Raume. Empfohlen fur gréssere Anlagen in
Wohnbauten

Voraussetzungen:
» Der Lagerraum sollte nicht langer als 4 m sein.
» Der Lagerraum muss im selben Geschoss wie der Kessel liegen, um

die senkrechten Forderstrecken gering zu halten, oder im Stockwerk
dariber.

Der Lagerraum soll trocken sein. Bei zeitweise feuchten Wanden hilft
eine hinterliftete Vorsatzschale aus Holz. Damit kann der Feuchteein-
trag in die Pellets auf ein ertragliches Mass begrenzt werden.

Wenn die Kréfte aus der Schragbodenkonstruktion direkt in den
Boden eingeleitet werden, ist fur die Wande 10 cm bewehrter Beton,
17 cm Ziegel oder eine Holzstdnderwand mit 12 cm Balken (Abstand
60 cm, beidseitig mit 2 cm Holz beplankt) ausreichend.

Prallschutzmatte Saug- und Riickleitung automatische Umschalteinheit

B schragkonstruktion B «amin B saugsonden

mit glatter Oberflache (40°) H ETA Pelletsk |
elletskesse

Bl Pelletsstutzen fiir Befillung und Riickluft

¢ Fiur Einbausituationen, bei denen der Lagerraum ein Geschoss unter dem Kessel liegt,
ist ein Saugsondensystem nicht optimal geeignet.

* Saugsonden rdumen den Lagerraum nicht ganz aus, es bleiben Pelletskegel zwischen
den einzelnen Sonden liegen. Das ist bei knappem Lagerraumvolumen von Nachteil.
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Auch flr gréssere Lagerraume eine vortetle: ) o
. » Mit den Saugsonden kénnen nahezu alle Raume fiir ein Pelletslager
passende LOSU ng genutzt werden, auch wenn sie schwer zugénglich sind.

Saugsonden, zwischen denen automatisch umgeschaltet wird,
gewahrleisten eine hohe Betriebssicherheit. Auch wenn eine Sonde
ausfallt, kann mit den verbleibenden Sonden ohne Einschréankung
weiter geheizt werden.

Das Lager ist absolut staubdicht, eine saubere Lésung.

Ein vorhandener Oltankraum kann zum Pelletslager umgebaut
werden.

Geringere Korperschallibertragung als bei Austragschnecken in die
angrenzenden Raume. Empfohlen fur gréssere Anlagen in
Wohnbauten

Voraussetzungen:

* Der Lagerraum muss im selben Geschoss wie der Kessel liegen, um
die senkrechten Forderstrecken gering zu halten, oder im Stockwerk
dartber.

» Der Lagerraum soll trocken sein. Bei zeitweise feuchten Wanden
kann eine hinterllftete Vorsatzschale aus Holz an den Wénden den
Feuchteeintrag in die Pellets auf ein ertragliches Mass begrenzen.

» Wenn die Krafte aus der Schragbodenkonstruktion direkt in den
Boden eingeleitet werden, ist fir die Wande 10 cm bewehrter Beton,
17 cm Ziegel oder eine Holzstanderwand mit 12 cm Balken (Abstand
60 cm beidseitig mit 2 cm Holz beplankt) ausreichend.

Prallschutzmatte B saug- und Riickleitung automatische Umschaltein heit

B schrigkonstruktion B kamin H saugsonden

mit glatter Oberfldche (407) H ETA Pelletsk |
elletskesse

Bl Pelletsstutzen fir Beftllung und Ruickluft

* Um eine optimale Losung bei gésseren Lagervolumen zu finden, sollte Ricksprache mit
der Liebi LNC AG gehalten werden.

e Fur Einbausituationen, bei denen der Lagerraum ein Geschoss unter dem Kessel liegt,
ist ein Saugsondensystem nicht optimal geeignet.

* Saugsonden raumen den Lagerraum nicht ganz aus, es bleiben Pelletskegel zwischen
den einzelnen Sonden liegen. Das ist bei knappem Lagerraumvolumen von Nachteil.

Seite 25



LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Gewebetanks - fir ein kleineres Pelletslager vorteile: o o
. . » Ein Gewebetank kann entweder im Heizraum oder in einem grésseren
N einem g rosseren Rau m Abstellraum, in der Scheune oder sogar auch am Dachboden aufge-

stellt werden. Auch die Aufstellung im Garten ist moglich, wenn der
Gewebetank gegen Regen und Sonne geschitzt ist.

Ein Gewebetank schitzt die Pellets, dank seiner Bauform, auch zu
einem gewissen Teil bei Hochwasser (Standerkonstruktion).

- Wassereintritt im Lagerraum und feuchte Wande mussen nicht
zwingenderweise auch Schaden am Pelletsvorrat verursachen.

Ein Gewebetank ermdglicht auch bei feuchten Wanden im
Aufstellraum eine trockene Lagerung der Pellets.

Ein Gewebetank ist ein fertiges Baukastensystem, das ohne Mauern
und ohne Zimmermann in sehr kurzen Montagezeiten von zwei Mann
aufgebaut werden kann.

Der glatte Behalterboden aus feuerverzinktem Blech und eine
Austragschnecke gewahrleisten eine betriebssichere Austragung. Die
Schnecke holt auch kontinuierlich den Staub aus dem Lager.

Zwischen Kessel und Lager sind auch gréssere Hohenunterschiede,
bis zu zwei Stockwerken, mdglich. Durch die Trennung von
Austragung und pneumatischen Transport kann mit einem Nach lauf
der Saugturbine am Ende des Fordervorganges die Schlauchleitung
leer gesaugt werden. Damit wird eine Verstopfung in Bégen unter den
Steigstrecken des Schlauches sicher vermieden.

Voraussetzungen:

+ Eine Lagerung der Pellets im Aufstellraum des Kessels muss von der
Bauordnung erlaubt sein.

Schweiz: In separaten Heizraumen (El 60) dirfen bis 15 m?3 Pellets
gelagert werden, wobei der Abstand zum Kessel 1 m betragen muss.
Die landerspezifischen Vorschriften miissen beachtet werden.

B Saug- und Rickleitung Bl ETA Pelletskesse + Wahrend des Befiillens wird die staubige Forderluft aus dem

H amin B Gewebetank Gewebetank mit einem Ventilator am Tankwagen abgesaugt. Daher
muss Luft durch ein Fenster oder eine Tir in den Raum nachstrémen
kénnen.

Wird der Behalter auf einer Geschossdecke aufgestellt, ist die
Situation von einem Baufachmann zu beurteilen.

Durch den erforderlichen Abstand zur Wand rund um den Gewebetank
ist der Platzbedarf etwas grosser als bei einem Lager aus Mauerwerk.

Seite 26



LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Auch fur gréssere Lagerraume eine vorteile: o
. » Entnahme von Oben, daher keine Schragen nétig
passende Losung  Fast vollstdndige Nutzung des Raumvolumens

» Das Lager ist absolut staubdicht, eine saubere Losung.

+ Ein vorhandener Oltankraum kann zum Pelletslager umgebaut
werden.

Voraussetzungen:

» Der Lagerraum muss im selben Geschoss wie der Kessel liegen um
die senkrechten Forderstrecken gering zu halten, oder im Stockwerk
dartber.

» Der Lagerraum soll trocken sein. Bei zeitweise feuchten Wéanden hilft
Prallschutzmatte Kamin Automatische Hebevorrichtung eine hinterliftete Vorsatzschale aus Holz. Damit kann der Feuchteein-
trag in die Pellets auf ein ertragliches Mass begrenzt werden.

» Maximaler Arbeitsbereich des Pellets-Maulwurf E3 betrégt 36 m2 bei
I 2,5 m Raumhdhe; bzw. 16 m2 bei 3,5 m Raumhéhe
[

B Pelletsstutzen fiir Befiillung und Riickluft B ETA Pelletskessel

Saug- und Riickleitung B Maulwurf E3

» Mindesbreite vom Lagerraum 2,5 m, die maximale Lange 8m
Raumhoéhen zwischen 1,7 mund 3,5 m

e Um eine optimale Losung bei gésseren Lagervolumen zu finden, sollte Riicksprache mit
der Liebi LNC AG gehalten werden. L0

* Die Anordnung der Einblasstutzen muss hier genau eingehalten werden, da bei einer
falschen Montage der Maulwurf beschadigt werden kann.

Federziige fiir die Fihrung des H

Pelletsschlauch AS ]
G i
Bl Hebemodul fiir den Maulwurf - =l /
L .
B Anschlussbox fiir Maulwurf 1 kA El F
und Hebemodul BS |

Flexibler Pelletsschlauch mit
angebundener Elektroleitung fiir

den Maulwurf

S Maulwurf Individuelle Planung nach baulichen Gegebenheiten.
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Auch fur gréssere Lagerrdume eine passende LOosung
Ubersicht Maulwurfsysteme

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Maulw
Classic - 2F (2 Federziige) E2 - 3F (3 Federziige) E3m (Mini) E3 und langer Federzug
Angaben 2015 2025 2025 2024 2024 2024 2024
Art-Nr. Liebi Maulwurf SC45224 SC42310 SC42315 SC43355 SC43310 SC43310 und SC43315
langer Federzug SC43136
Geréateabmessung @ 410 mm I x b: 550 x 730 mm X b: 550 x 730 mm @ 540 mm 770 mm 770 mm 770 mm
Geratehdhe 270 mm 250 mm 250 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm
Gewicht 4 kg 14 kg 14 kg 12 kg 14 kg 14 kg 19 kg
Stromaufnahme 23W 60 W 60 W 60 W 60 W 60 W 60 W
Versorgungsspannung Maulwurf 230V, AC 24V, DC 24V, DC 24V, DC 24V, DC 24V, DC 24V, DC
Kesselnennleistung <25 kW <50 kW <50 kW <70 kW <150 kW <200 kW <300 kW
Fordermenge @ 5—6 kg / min. 4 -7 kg / min. 4 —7 kg / min. 9—12kg / min. 9—12 kg / min. 9—12kg / min. 9—12 kg / min.
Durchmesser Saugschlauch 50 mm (Innendurchmesser) 50 mm (Innendurchmesser) 50 mm (Innendurchmesser)
Max. Sauglange @ 15 m (zwischen Lager und Heizkessel) 10 - 15 m (zwischen Lager und Heizkessel) 15 m (awischen Lager und Heizkessel)
Max. Lagerraumfiillmenge bis 8 t bis 14 t bis 16 t bis 15t bis 30 t bis 40 t bis 50 t
Max. Lagerraumflache bis 6.5 m* bis 10 m* bis 12 m? bis 10 m* bis 25 m? bis 30 m* bis 36 m*
Max. Lagerraumgrofie bis 16 m* bis 26 m® bis 29 m® bis 20 m* bis 45 m3 45 - 60 m? 60 - 80 m3
Ausfiihrung Hebevorrichtung SC45501 automatisch Automatische Hebevorrichtung im Lieferumfang Ab LagerraumgréRe _60 m?3 ur\d bei I:agerré.umen mit UnterziJgen bzw.
SC45550 manuell enthalten abgesetzten Decken ist nur die Ausfiihrung Maulwurf E3 CM einsetzbar
Raumhéhe 1,7-30m 1,7-24m 1,7-28m 1,7-25m 1,7-25m 1,7-3,0m 1,7-35m
Mindestbreite 1,5m 1,8m 1,8m 1,5m 25m 25m 25m
Max. Raumlénge k.A. bis 4,0 m bis 4,2 m KA. kA KA. k.A.
Raumgeometrie quadratisch max. 2,5 x 2,5 m beliebig beliebig beliebig beliebig beliebig beliebig
Zugelassener Brennstoff ENISO 17225-2 Qual. Al (@ 6mm) ENISO 17225-2 Qual. Al (@ 6mm) EN ISO 17225-2 Qual. Al (@ 6mm)
Planungshinweis Bei abweichenden Rahmenbedingungen ist zwingend Riicksprache mit der Schellinger KG zu halten
@ Abhangig von Saugsystem, Schlauchlange, Filllhohe des Lagerraums und Pelletbeschaffenheit.
@ Dieser Wertist abhangig von der Leistungsfahigkeit der eingesetzten Saugturbine Seite 28
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Pelletheizungen LIEBI 7 — 240 kW
mit Saugaustragung

pralschutzmatte

Rickluft- und
Beflistutzen

pelletsoustragkanal-Grundset

Trogschnecke

Pralischutzmatte Rick- und
Sougleitung

Rickluft- und
Befulistutzen

Pelletsoustrogkornal-Grundset

Trogschnecke

Rack-und.

oz

A

ratischutzm
Rickluft- und praschutzmotte
A

o

Pelietsoustroghonal-Grundset

Wit dem ETA-System geht der
Pelletstransport besonders
schnell, die Saugzeiten sind sehr kurz.

Trogschnecke

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

|PELLETS

«

PC 20 - 105 kw

ePE 7 — 56 kW PU 7 — 15 kW

T~ il
Perfektioh aus Leidenschatft .

Wwarme — Genau wie man sie braucht
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Automatische-Holzfeuerungen/Pellet

Pelletskessel ETA ePE 7 — 56 kW mit Saugaustragung

'PELLETS

“

Der ETA ePE in Stichworten:

Kompakte Abmessungen unter 0,5m?
Aufstellflache

Optional integrierbarer Partikelabscheider

Abgasanschluss und Hydraulikanschluss
kann vor Ort sehr einfach angepasst werden

Vollautomatische Reinigung
Riickbrandschutz mit Zellradschleuse

Brennkammer mit patentiertem Drehrost
und Reinigungskamm

Lambdaregelung
Raumluftunabhdngige Betriebsweise
Bedienung mit 7“ Touch-Display
meinETA

Hydraulik bereits im Kessel integriert

=T\

...mein Heizsystem

® © 606

Saugturbine
Vorratsbehélter

Zellradschleuse als
Rickbrandschutzeinrichtung

Automatische Ascheaustragung
in die Aschebox

Lambdasonde

) >,
—~
=

NV VAVAVAV;

©eee0e®

Sicherheitsarmaturen
Partikelabscheider

Mischer (Integrierte Riicklaufanhebung)
Pumpe (Integrierte Riicklaufanhebung)
Brennkammer

Heizkreis

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

'PELLETS

&

)
S
-
™
B
2
]

Perfektion aus Leidenschaft .
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Pelletskessel ETA PU 7 — 15 kW mit Saugaustragung

Der ETA PU in Stichworten:

Geringer Platzbedarf dank kompakter
Bauform

Wandaufstellung moglich
Raumluftunabhdngiger Betrieb moglich
Riickbrandsicherung mit Zellradschleuse

Effizienz durch automatische Reinigung

Lambdasonde

Warmetauscher Luftanschluss fiir raumluftunabhangigen
Automatische Ziindung Betrieb

heisse Edelstahlbrennkammer
Edelstahlbrennkammer fiir hohe Ascheschnecken

Wirbulatoren

Temperaturen und beste Verbrennung bewegter, selbstreinigender Drehrost
A Saugzugventilator
Vollautomatische Ascheaustragung abnehmbare Aschebox

Regelung der gesamten Heizanlage via Rucklauf _ X

Ausgleichsgefass
Touchscreen Ablauf fiir das Sicherheitsventil

Stokerschnecke
meinETA Vorlaufmischer

Zellenradschleuse
Saugturbine Vorlauf zum Warmwasserspeicher

Dosierschnecke
Vorlauf zum Puffer
Vorratsbehalter
Umschaltventil zwischen Puffer
und Warmwasserspeicher

®eePeEO® ®

Saugturbine fur den Pelletstransport

=T\

...mein Heizsystem

Perfektion aus Leidenschaft .

® ©PP0000O0O

Heizungspumpe
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Pelletskessel ETA PC 20 — 105 kW mit Saugaustragung

Der ETA PC in Stichworten:

Geringer Platzbedarf dank kompakter
Bauform

Wandaufstellung maoglich (bis 50 kW)

Ideal mit einem Pufferspeicher (Liebi-
Standard immer mit Pufferspeicher)

Riuckbrandsicherung mit Zellradschleuse

Effizienz durch automatische Reinigung

Lambdasonde @ Warmetauscher @ Luftanschluss fir raumluftunabhangigen

a = Betrieb
Automatische Zundung @ heisse Edelstahlbrennkammer

Edelstahlbrennkammer fir hohe .
Wirbulatoren
Temperaturen und beste Verbrennung
@ Saugzugventilator

Ascheschnecken

bewegter, selbstreinigender Drehrost

Vollautomatische Ascheaustragung abnehmbare Aschebox
@ Ablauf fir das Sicherheitsventil
Regelung der gesamten Heizanlage via @ Vortaut Stokerschnecke
orlau
Touchscreen Zellenradschleuse
o ( ) Hydraulische Weiche
meinETA Y

Dosierschnecke

. Rucklauf
Saugturbine Vorratsbehélter

@ Rucklaufmischer ! ’ h S
ﬁ Saugturbine fiir den Pelletstransport ‘ . & \
Kesselpumpe BT 2 S
d JPerfektion aus Leidenschaft::

...mein Heizsystem

EEHEEEEE
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Pelletskessel ePE-K 60 - 240 kW mit Saugaustragung

Der ETA ePE-Kin Stichworten:
Integrierbarer Partikelabscheider
Robuster Segmentdrehrost
Riicklaufanhebung: bereits integriert

Zwei Sekundar-Luftebenen flr besten
Ausbrand in jedem Betriebszustand

Sensorgesteuerte Glutbettregelung.

Gerduschlose, sichere Keramikziindung
Geregelte Abgasriickfiihrung
Edles und zeitgemasses Design

Usabilitystudie (Gebrauchstauglichkeitstest)
fir héchsten Betreiberkomfort

Flammraumttir

Zellradschnecke

Flammraum Stokerschnecke

Vollautomatische Ascheaustragung
Regelung via Touchscreen

Ascherechen zwei Zellenradschleusen

Glutbetttaster in der Brennkammer Dosierschnecke

meinETA fiir den kostenlosen und

®eeee®

serienmassigen Fernzugriff Kipprost Vorratsbehalter
Saugturbine: Transport der Pellets vom Aschebox Fillstandssensor
Lagerraum zum Zwischenbehélter Ascheschnecke

0000000

| *Ktion au's'Leider’fsohm

...mein Heizsystem I
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Beispiele Schemas

...mein Heizsystem
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Hackgutheizungen 20 — 500 kW
=> Auch fur Pelletsbetrieb geeignet

— Y, -

N

- N -
. - r - -
— { - W

Perfektion aus Leidenschatft .

Modernste Heizkessel und Partikelfilter
- Aus LIEBI zur Umwelt
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https://www.liebi.swiss/Produkte/Automatische-Holzfeuerungen/Hackgut

Hackgut- oder Pelletskessel ETA eHACK 20 — 240 kW

mit Schneckenaustragung und integriertem Partikelfilter

25 -239.9 kW
20 - 239.9 kW

Pelletsbetrieb:
Hackgutbetrieb:

HACKGUT

Der ETA eHack in Stichworten:
Integrierbarer Partikelabscheider

Robuster Segmentdrehrost:
selbstreinigend, optimal gekihlt und
unempfindlich gegen Fremdkorper

Riucklaufanhebung: bereits integriert
Zwei Sekundar-Luftebenen
Sensorgesteuerte Glutbettregelung.

Gerduschlose, sichere Keramikziindung

Geregelte Abgasriickfihrung
Edles und zeitgemadsses Design

Usabilitystudie (Gebrauchstauglichkeitstest)

fiir hochsten Betreiberkomfort
Vollautomatische Ascheaustragung
Regelung via Touchscreen

meinETA

=T\

...mein Heizsystem

@
@
@
@
®
®
@

integrierte Rucklaufanhebung
Reinigungskorb zur Reinigung der
Innenwénde des
Partikelabscheiders

Spriih-Elektrode des
Partikelabscheiders

Wirbulatoren
Warmetauscher
Ascherechen

Drehrost

®©®

® &

Aschebox

Ascheschnecke

Zellradschnecke (fur die
Zusammenfuhr-ung der Asche aus
dem Warmetauscher mit der Asche
unterhalb dem Kipprost)

Stokerschnecke

Einkammer-Zellradschleuse (fir
den Brennstoff)

Austragung fir den Brennstoff

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

% E‘erfe_lg;ibh aus Leidenschaft .
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Hackgut- oder Pelletskessel ETA eHACK 20 — 240 kW
mit Schneckenaustragung und integriertem Partikelfilter

Pelletsbetrieb: 25-239.9 kW
Hackgutbetrieb: 20— 239.9 kW

Reinigungsrechen
(zum Patent angemeldet)

Brennkammerdeckel
(Drallhaube)

. Glutbettschalter . .
¢ Heisse Brennkammer mit Sensorik fiir selandirlufe

+ 360° Drehrost Glutbettregelung
*  Warmetauscherreinigung : ) Ebene 2

* Vollentaschung Segmentdrehrost < /5248 - Ebene 1
* Aschebehélter i

e Saugzu
gzug Motor fiir Rost und

* KEIN Druckgeblase Reinigurigsrechien
+ Abgasriickfiihrung _I—33

Antriebsarm fiir Ascherechen mit Griff fiir
manuelles bewegen von Rost und Rechen Primarluft

et Eerfekgibn aus Leidenschaft .
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Hackgut- oder Pelletskessel ETA eHACK 20 — 240 kW
mit Schneckenaustragung und integriertem Partikelfilter

Pelletsbetrieb: 25-239.9 kW
Hackgutbetrieb: 20— 239.9 kW

Patentiert

Mitnehmer Rotor

Asche wird in Rotor zieht driickende Asche groBe Schnecke
Stator gedriickt von Stator ab iibernimmt

Massiver Gussrahmen
(von unten auf Steinauflager
geschraubt)

_~E “buftspalt rund
‘—I o 2in den bew n Rost

ganzes Rostsegment

Einkammer-Zellradschleuse

Rostwelle Edelstahl halbes Rostsegment

s F?erfektibn aus Leidenschaft .
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Hackgut- oder Pelletskessel ETA HACK VR 250 — 500 kW

Pelletsbetrieb: 250 — 499 kW
Hackgutbetrieb: 250 — 499 kW

Der ETA VR in Stichworten:

Mehrschalig aufgebaute Hochtemperatur-
Brennkammer mit Vorschubrost

Hochster Riickbrandschutz dank
patentierter Einkammer-Zellenradschleuse
Separat geregelte Abgasriickfiihrung

Stehender, sich vollautomatisch
reinigender Glattrohrwarmetauscher
Grobstaubabscheidung
Lambda- und
Feuerraumtemperaturregelung
Permanente Unterdruckiiberwachung
Hochenergieeffizientes Saugzuggeblase
Individuell gestaltbarer Ascheabtransport
Einfache Montage durch
vorverkabelte Regelung direkt am Kessel
mechanische Trennung von Retorte und
Warmetauscher

Saugzugventilator Ascherechen

Klappe der Abgasrickfihrung Rost-Ascheschnecke

Ventilator der Abgasrickfuhrung Aschequerschnecke

Temperaturfihler des Feuerraums Sekundarluftgeblase

Primérluftschieber Wendekammer des
Warmetauschers
Einkammerzellradschleuse

Regelung der gesamten Heizanlage via Warmetauscher-Ascheschnecke

©e000000®
® @0 CPOOO

Stokerschnecke
Touchscreen Zyklonrohre zur
Brennkammer Grobstaubabscheidung
Vorschubrost Warmetauscher mit automatischer Perfektion aus Leidenschaft

. . Reinigung
...mein Heizsystem
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Entaschung
... fur jeden Fall

ETA eHACK ETA ePE-K ETA EEP flir HACK VR ETA HACK VR

Verlingerung der Asche-
schnecke nach baulichen
Gegebenheiten biszu 6 m.

Flexible Ascheaustragung Ascheaustragung
mit Fallrohr mit Fallrohr

Ascheaustragung
mit Abwurfklappe

|

240 Liter 320 Liter 770 Liter
Entleerung oben, geeignet zur Entleerung unten, Aufnahmemaéglichkeit Entleerung durch Individueller bauseitiger
Entleerung durch Millwagen fir Stapler oder Palettengabel Entsorgungsunternehmen Aschebehalter
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Planungsmithilfe

Mithilfe und Unterstutzung bei der
Planung der Anlagen.

ANI2ge 15T NICAL Tur PelletsDetren geeignett

Wartung zuganglich ssin!
Fiir eine ausreichende Beliftung des Lagerraumes muss gesorgt sein! -
=]
Einbringabmessungen min. 1500mm x 2500mm!
Erschwarts Einbringung des Kessals aufgrund des Niveauunterschiedes.
Aufgrund des langen Abgasweges ist mit
‘erhahtem Reinigungsaufwand zu rechnen! H
Die Abgasleitung muss dicht, gut isoliert =]
und staigand verlegt werdeni
Anbindungsleitung zum Partikelabscheider 4
b2w. 211 Karmin Misss DaissaRs eestalt waedonl g
=]
150
faw \\_1 g q R
2504 1a8a a0 1780
g E_z0
B
! {oo i
[ T30 i
o T N 7500 Joa) 000
Tiso
B Schnitt A-A
-
7]
Explosionskiappe unmitielbar
nach Rauchgasaustritt
Ascheaustragung
‘mit Abwurlklappe (Pg)@@ 7 7
u E
[ .
H
E \
AER S
| =
e ]
ETA Aschetonne optionsl
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Stickholzkessel SH (20-60 kW)

 STUCKHOLZ

STUCKHOLZ

Pelletsflansch (SH-P)

Der ETA SH in Stichworten:

Einfache und schnelle Montage

rasche Montage der Primar- und
Sekundarluftstellmotoren

Grosser Fiillraum fiir Scheite bis zu einer
Lange von einem halben Meter

Der Weg durch den Kessel:

= BEST Brennstoff
Nachlegen ohne Ziindholz SN rbgose

Betrieb unabhdngig vom Kaminzug maglich

Lambdaregelung BN Heizungswasser
Einfache Entaschung von vorne

Halbautomatische Warmetauscher-
reinigung (Optionale, vollautomatische
Warmetauscherreinigung zum Nachristen*)

Isoliertir

Saugzuggeblése

Grosse Befilltiire Reinigungshebel

7 ; 7 Schwelgasabsaugung Optionale autom. Warmetauscherabreinigun
Bedienung mit 7“ Touch-Display P gung
. ; o Grosser Fillraum Primér- und Sekundarluftklappe
Leistungsmanagement mit 3 Pufferflihler
- . . Anheiztiire Lambdasonde
Rucklaufanhebung mit Mischer*

Optionale automatische Zindung Entaschung, Reinigung und Wartung von vorne

meinETA

@eeeOOO®

Patentierte Glihzonenbrennkammer Touch-Screen

Optionale und einfach nachristbare
automatische Ziindung*

ﬁ *als Zubehor erhiltlich

...mein Heizsystem

000000

Optionaler Pelletsflansch
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Stickholzkessel SH /TWIN (20-60 kW / 20-50 kW)

Flexibel heizen mit Stiickholz und Pellets

Zwei, die sich perfekt ergdanzen: Der ETA TWIN besteht aus
zwei vollwertigen Kesseln, namlich einem Pellets- und einem
Stiickholzkessel. Das Umschalten zwischen den beiden Kesseln
erfolgt vollautomatisch. Wird beim SH kein Holz aufgelegt,
startet je nach Anforderung der Pelletskessel automatisch.

Jederzeit nachriistbar: Der ETA SH Scheitholzkessel kann
selbstverstandlich auch fur sich alleine stehen und dank
serienmassigem Pelletsflansch spater jederzeit zum Kombi-
kessel aufgeristet werden.

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

Der ETA TWIN in Stichworten:

Pelletsbrenner

*
o
v
N
c
o
o
=
o
e
m
o
=
E
=3
55
=
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Stickholzkessel eSH (16-40 kW)

\iTUCKHOLZ

\STUCKHOI.Z

Anschluss Pelletsbrenner

Der ETA eSH in Stichworten:

Einfache und schnelle Montage:
Ricklaufanhebung im Kessel integriert

Hocheffizienter Saugzugventilator

Grosser Fiillraum fiir Scheite bis zu einer

Lange von einem halben Meter
Der Weg durch den Kessel:

Optional integrierbarer Partikelabscheider
BE Brennstoff ﬁ’

Wirmemengenerfassung integriert Wl Abgase
3 o . ” . Heizungswasser
Serienmdssige automatische Ziindung

Lambdaregelung
Einfache Entaschung von vorne @ Isoliertur e EC-Saugzuggeblase
Vollautomatische @ Grosse Befiillture @ Automatische Warmetauscherabreinigung
Warmetauscherreinigung @ Schwelgasabsaugung @ Priméar- und Sekundarluftklappe
Bedienung mit 7“ Touch.Disp'ay @ 100 Liter Fullraum eSH 16-20 @ Lambdasonde
180 Liter Fillraum eSH 26-40
meinETA @ Entaschung, Reinigung und Wartung von vorne
@ Automatische Ziindung @

i Touch-Screen

Pufferfihler @ Hitzebesténdige Brennkammer
Hydraulik im Kessel verbaut

eTWIN - Pelletsbrenner auch zur @ pelletsflansch @ v
Nachrustung @ Integrierbarer Partikelabscheider

=T\

...mein Heizsystem
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Stuckholzkessel eSH / eTWIN (16 - 40 kW / 16 - 32 kW)

Flexibel heizen mit Stiickholz und Pellets

STUCKHOLZ

(%)
=
Ll
-
wl
L
a

¥

Zwei, die sich perfekt ergdnzen: Der ETA eSH/Twin besteht
aus zwei vollwertigen Kesseln, namlich einem Pellets- und
einem Stickholzkessel. Das Umschalten zwischen den
beiden Kesseln erfolgt vollautomatisch. Wird beim eSH kein
Holz aufgelegt, startet je nach Anforderung der
Pelletskessel automatisch.

Jederzeit nachriistbar: Der ETA eSH Scheitholzkessel kann
selbstverstandlich auch fir sich alleine stehen und dank
serienmassigem Pelletsflansch spater jederzeit zum Kombi-
kessel aufgeriistet werden.

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

ETA eSH-TWIN in Stichworten:

Einfache und schnelle Montage:
wird fertig aufgebaut und verdrahtet zum
Kunden geliefert
Luftschieber und Stellmotoren sind ebenfalls
bereits aufgebaut und verdrahtet
Riicklaufanhebung im Kessel integriert

Hocheffizienter Saugzugventilator mit EC-Motor

GroRer Fiillraum fiir Scheite bis zu einer Linge
von einem halben Meter:
Fassungsvermogen 100 Liter bzw. 180 Liter
Schwelgasabsaugung

Optional integrierbarer Partikelabscheider
fiir niedrigste Emissionen

Wirmemengenerfassung integriert
SerienmiRige automatische Ziindung

Lambdaregelung: regelt den Abbrand je nach
Qualitét des Holzes

Einfache Entaschung von vorne

11 ische War t reinigung
Bedienung mit 7 Touch-Display, der bewahrte
ETA Standard fiir die komplette Heizungsregelung!

meinETA fiir den kostenlosen und serienmiRigen
Fernzugriff auf die Kesselregelung

Pufferfiihler, welche fiir das einzigartige ETA
Leistungsmanagement benétigt werden, sind im
Lieferumfang enthalten

Notstrom-Adapter zum SchlieRen der
Luftschieber bei Stromausfall integriert

Tiiranschlag: Stiickholzkesseltiiren kbnnen je nach
Situation rechts oder links angeschlagen werden

Pelletsbrenner

Vollautomatische Reinigung und Entaschung der
Brennkammer mit Drehrost

Riickbrandsicherung mit Zellradschleuse

Gerduschlose automatische Ziindung der Pellets
mit Keramikgliihkdrper

Tagesbehiilter fiir 40 kg bzw. 80 kg Pellets mit
Saugturbine direkt beim Kessel

Anbau auf der linken Seite
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Beispiele Schemas
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...mein Heizsystem
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HERGESTELLT IN OEY-DIEMTIGEN Swiss Made
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... BIS ZUR AUSFUHRUNG
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ALLES INDIVIDUELL AUF KUNDENWUNSCH UND AUS EINER HAND
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Elektrotechnik

Die Liebi LNC AG verbindet traditionelles Handwerk mit innovativer Steuerungstechnik und hat sich Uber Jahrzehnte als
zuverlassiger Partner in der Gebaudetechnik etabliert. Wir decken den gesamten Prozess von Planung und Engineering,
Schaltschrankbau, Programmierung bis zur Inbetriebnahme ab.

Beratung

Mit der Beratung der Bauherren, Planer oder
Installateure beginnt die Zusammenarbeit.
Dabei steht zuerst die Bedarfsabklarung im
Vordergrund.

Steuerungsbau

Ein weiteres hauseigenes Handwerk ist
der Bereich Schaltschrankbau. Aus
Standardkomponenten und gepruften
Schrankgeh&usen wird eine Steuerung
aufgebaut.

Planung

Die Umsetzung startet mit der Planung.

Dabei geht es in erster Linie um die Hydraulik
und die steuerungs- und regelungstechnische
Auslegung der Anlage.

Inbetriebnahme
me

Das Zusammenspiel der Gebaude- und
Elektrotechnik wird bei der Inbetriebnahme
der fertiggestellten Anlage Uberpriift.

Programmierung

Mit der Programmierung werden die
Vorgaben, die im Funktionsbeschrieb
erarbeitet wurden. Dazu dient das Prinzip-
wie auch das Elektroschema.

Optimierung

Das Liebi Fernwartungs- und
Uberwachungssystem (FWU) erlaubt die
unkomplizierte und komfortable
Uberwachung und Wartung.
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LIEBI FWU

® e @
sempsnren | |1 e [ | x|
® [ A

60| “C SoMemperatur

o & tysterese

Anforderung Ladung
AUS

Ladung mglich von:
Aus

Verblelbende Ladedaver

Min  Restaeit

Liebi FWU

VOLLE KONTROLLE, KOMFORTABEL
UND UNKOMPLIZIERT

LIEBI meinETA LIEBI NIBE MYUplink

i myUplink

———— WAHLEN SIE R SYSTEM

0000-0000_TestLiebiLNC_Oey *

NIBE

i myUplink

mein ETA

my Uplink
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=] JR—— y ——
LIEBI LEITSYSTEME §§§§| E,i if»«-m

VOLLE KONTROLLE, KOMFORTABEL
UND UNKOMPLIZIERT

Statistiken Parameter und Sollwerte s Meldungen und Alarme

S e sertsmitonn oo |10 | [— Slarm
i v e £ puigeeel]| flus

S = STEUERSYSTEME

“nin . VOLLE KONTROLLE, KOMFORTABEL ~ R
UND UNKOMPLIZIERT [z2: 7 5 B | e | e | e | pontt] o | ] e ] T Regeln

Klappenstellungen
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KUNDENDIENST / SUPPORT
LIEBI IST FUR SIE DA

In dringenden Fallen hilft Ihnnen unser Support:

Dank moderner Steuerungstechnik kdnnen unsere Heizungen auch per
Fernwartungstool Uberwacht werden.

Bern und Umgebung +41 (0) 33 681 80 70
Zentralschweiz +41 (0) 3368180 71
Ostschweiz +41 (0) 33681 80 72

Gerne helfen wir lhnen bei technischen Problemen mit
lhrer Heizung — schnell und unkompliziert

LIEBI IST FUR SIE DA
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SERVICEABONNEMENTE

1ad
|

Silllve:

L

Arbeits- und Reisezeit fur 1 x jahrlich eine komplette Wartung und eine Funktionskontrolle (gemass Pflichtenheft)
Ferniberwachung und Fernwartung tUber einen permanenten xDSL-Internet-Anschluss (die Installation und die Kosten fir
den Internetanschluss gehen zu Lasten der Bauherrschaft)

Einregulieren der Anlage auf einen bestmdéglichen Wirkungsgrad

Kontrolle der Verschleissteile

Behebung von Funktionsstdérungen (max. 12 Std. Arbeits- und Reisezeit pro Vertragslaufzeit)

15 % Rabatt auf eventuell notwendigen Ersatz- und Verschleissteilen

100 % Rabatt auf Pikettpauschale

100 % Rabatt auf Grundtaxe

Zusatzliche 11 Funktionskontrollen Warmeerzeugung jéhrlich, inklusive Reinigung des Brenners und des
Wérmetauschers (ohne Entsorgung der Aschel)

Arbeits- und Reisezeit fiir 1 x jahrlich eine Wartung und Funktionskontrolle (geméss Pflichtenheft)

Zustandskontrolle der Anlage

Einregulieren der Anlage auf einen bestmdglichen Wirkungsgrad

Kontrolle der Verschleissteile

Behebung von Funktionsstdérungen (max. 8 Std. Arbeits- und Reisezeit pro Vertragslaufzeit)

15% Rabatt auf eventuell notwendigen Ersatz- und Verschleissteilen

50% Rabatt auf Pikettpauschale

100% Rabatt auf Grundtaxe

Zusatzliche 5 Funktionskontrollen Warmeerzeugung jahrlich, inklusive Reinigung des Brenners und des Warmetauschers
(ohne Entsorgung der Asche!)

Arbeits- und Reisezeit fir 1 x jahrlich eine Wartung und Funktionskontrolle (geméss Pflichtenheft/Checkliste)
Zustandskontrolle der Anlage

Einregulieren der Anlage auf einen bestméglichen Wirkungsgrad

Kontrolle der Verschleissteile

Behebung von Funktionsstdérungen (max. 4 Std. Arbeits- und Reisezeit pro Vertragslaufzeit)

15 % Rabatt auf eventuell notwendigen Ersatz- und Verschleissteilen

50 % Rabatt auf Pikettpauschale

100 % Rabatt auf Grundtaxe

Seite 56




KUNDENDIENST / SERVICE
100% SERVICE — SCHNELL UND UNKOMPLIZIERT

Gut ausgebildete Servicetechniker

schweizweite, regionale Verankerung

Uberschaubare Firmengrésse

hohe Kundenbindung und ein grosses Vertrauens-verhaltnis.

GPS/GSM-gestitzte Soft- und Hardware-Ldsung zur Optimierung der
Disposition und Auftrags-abwicklung von Einsatzen im Vor-Ort-Service.

Die Auftragserteilung an den Service erfolgt direkt via Tablet. Die
erbrachten Leistungen werden digital erfasst und kénnen durch den
Auftraggeber vor Ort direkt digital signiert werden.

Storungsbehebung

Vor Ort présent:

A Hauptsitz

B Kundencenter
B Vertretung
[ J

Standort Servicetechniker

SCHNELL UND
UNKOMPLIZIERT
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VERKAUFS- UND KUNDENBERATUNG

René Allenbach 55
Verkaufs- und Kundenberater - - i
Region Nordwestschweiz e NS )
+41(0)32544 1778 s S s
+41(0) 79595 84 74 y = 5 7
ra@liebi swiss RA © A Carlo Sgroi
S0 AR " Verkaufs- und Kundenberater
5 e Region Ostschweiz
= - v +4171544 1191
A i +41797382244
PKI - cas@liebi.swiss
Pascal Kissling 4
Verkaufs- und Kundenberater =
Region Bern/Seeland 2
+41(0) 32544 17 74 A
+41(0) 79633 89 98
pki@liebi.swiss

Francesco Vespari
Verkaufs- und Kundenberater
Region Zentralschweiz
+41(0) 4154524 21
+41(0) 79633 89 99
fv@liebi.swiss
Marcel Althaus
Verkaufs- und Kundenberater
Region Emmental/Fribourg R )
+41(0) 3353383 24 n-energietechnik
+41(0) 7981661 10 \;'7““'{,
ma@liebi.swiss Christoph Schar David Fuchser Thomas Kirchhofer Jiirg Fehimann
Verkaufs- und Kundenberater Verkaufs- und Kundenb Verkaufs- und Kundenberat Verkaufs- und Kundenberater
Region Bemer Oberland West Region Berner Oberland Mitte Region Wallis/Bemer Oberland Region Berner Oberland Ost n-energietechnik
+41(0) 33 533 83 22 +41(0) 3353383 21 +41(0) 3353383 26 +41(0) 3353383 33 Verkauf Region Graubiinden
+41(0) 79 456 6109 +41(0) 79 224 80 38 +41(0) 79 876 37 27 +41(0) 79481 20 50 +41(0) 81252 8120
cs@liebi.swiss df@liebi.swiss tk@liebi.swiss f@liebi.swiss anfragen@n-energietechnik.ch

Beratung
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Wir unterstutzen Sie ...
SUPPORT

FERNWARTUNG

ba

AUFNAHME UND 7o i ;f‘

BERATUNG ﬁ&

P | SERVICE UND
b @y - u WARTUNG
PLANUNGS- £ il ia" &&&ﬁw . ©
MITHILFE ﬁ‘ ‘ kA 2
o : o .
P rw? S Ml . STORUNGS-
. BEHEBUNG

OFFERT- UND
ANGEBOTSABGABE
PIKETTDIENST
TRANSPORT UND
LOGISTIK INBETRIEBNAHME
MONTAGE-
MITHILFE

.. zogern Sie nicht uns zu kontaktieren — wir freuen uns auf Sie
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Stiickholzheizungen

ETA SH und =5H — wegweisend in der
Halzvergasungstechnik: mit hichstem
Wirkungsgrad fur eine prakfisch
aschefreie Verbrennung.

Steuerungen

Komplexe Technik, einfache
Steuerung: direkt am Heizkessel,
fest montiert in der Wohnung,
bequem wom Sofa sus ader von
jedem Punkt der Erde.

7.

Pelletheizungen

Ideal fiir Ein-/Mehrfamilienhiuser
biz hin zu Gewerbefiegenschaften.
Mit mdividuedlen und automatischen
Beschickungsmiglichkeiten fiir
Entfernungen bes 20 Meter.

—
Py

Unterstation fiir
Warmeverbund

10b Bawemhof oder Wohnguartier —
Liebi Unterstationen verbinden

Varmelieferanten und Warmekunden.

Unsere abjekibezogenen Lasungen
sparen Platz, Kosten und Unterhalt.

IL!.

Hackgutheizungen

Viollzutomatisehe Beschickung von
Waldschnitzeln und Industriehackgut-

das ausgekligelie Heizsystem ist
fiir jeden Gebdudetyp geeignet und
erfilllt hichste Anspriiche an die
UmweltfreundBehkeit.

Sonnenkollektoren

Sonnenwarme ist diz natiirliche
Wahl fir umweltschonendes Heizen.
Liebi bietet Ihnen Soanenkollektoren,
die jede Heizung ideal mit kosten-
gunsfiger Warme erganzen.

LIEBI?

NACHHALTIGE WARMELOSUNGEN

0

Warmepumpen

Mit eimer Wirmepumpe entscheiden
SiesichfiireinenkomfortablenWirme-
erzeuger fur Heizung und Braueh-
wasser. Da Sie die Energie effizient
nutzen, fallen die Betnebskosten
gering aus.

o}

Kundendienst

Bei Liehi endet die persdnliche Betreuung
der Kunden nicht mit dem Yerkauf.

Sie und Ihre Anlage werden von
unserem Kundendienstteam kompetent
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